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1 A propos du présent
document

Merci d'avoir acheté ce produit. Veuillez:

= Lire attentivement la documentation avant d'utiliser linterface
utilisateur de maniere a bénéficier de performances optimales.

= Conservez la documentation pour pouvoir vous Yy reporter

ultérieurement.

Public visé

Utilisateurs finaux

/A AVERTISSEMENT: MATERIAU
INFLAMMABLE

Le réfrigérant R32 (le cas échéant) a
l'intérieur de cette unité est légerement
inflammable. Se référer aux
spécifications de l'unité extérieure pour
le type de réfrigérant a utiliser.

/N\ AVERTISSEMENT

= NE PAS modifier, démonter, retirer,
remonter ou réparer l'unité soi-méme
car un démontage ou une installation
incorrects peuvent provoquer une
électrocution ou un incendie.
Contactez votre revendeur.

= En cas de fuite accidentelle de

INFORMATION

Cet appareil est congu pour étre utilisé par des utilisateurs
expérimentés ou formés, dans des ateliers, dans l'industrie
légére et dans les exploitations agricoles, ou par des non-
spécialistes, dans un cadre commercial ou domestique.

réfrigérant, assurez-vous qu'il n'y a
pas de flammes nues. Le réfrigérant
proprement dit est un réfrigérant sans

Documentation

Le présent document fait partie d'un ensemble. L'ensemble complet

comprend les documents suivants:

= Précautions de sécurité générales:

= Consignes de sécurité que vous devez lire avant d'utiliser le

systeme
= Format: Papier (dans le carton de I'unité intérieure)
= Manuel d'utilisation:
= Guide rapide pour I'utilisation de base

= Format: Papier (dans le carton de I'unité intérieure)

danger et non toxique. Le réfrigérant
R410A est non combustible et le
réfrigérant R32 est modérément
inflammable, mais il liberera des gaz
toxiques s'il fuit accidentellement
dans un local ou de I'air combustible
de chauffages a ventilateur,
cuisiniéres au gaz, etc. est présent.
Demandez toujours a une personne
compétente de confirmer que le point
de fuite a été réparé ou corrigé avant
de reprendre le fonctionnement.
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2 Instructions de sécurité de l'utilisateur

/\ MISE EN GARDE

NE PAS insérer les doigts, de tiges ou
d'autres objets dans l'entrée ou la
sortie d'air. NE PAS retirer le capot de
ventilateur. Lorsque le ventilateur
tourne a haute vitesse, il peut
provoquer des blessures.

DANGER: RISQUE
D'ELECTROCUTION

Pour nettoyer le climatiseur ou le filtre
a air, veillez a interrompre le
fonctionnement et 8 COUPER les
alimentations électriques. Sinon, il y a
un risque de choc électrique et de
blessure.

/\ MISE EN GARDE

* Ne touchez JAMAIS aux piéces A
internes du dispositif de régulation.

= Ne retirez PAS le panneau avant.
Certaines pieces a l'intérieur sont
dangereuses a leur contact et
peuvent provoquer un probléme a
I'appareil. Pour vérifier et ajuster les

MISE EN GARDE

Aprés une longue utilisation, vérifiez le
support de l'unité et les fixations pour
voir s'ils ne sont pas endommageés. En
cas de détérioration, 'unité peut
tomber et de présenter un risque de
blessure.

piéces internes, contactez votre A
revendeur.

Economie d'énergie et fonctionnement optimal

AVERTISSEMENT

Faites attention aux échelles lorsque
vous travaillez en hauteur.

MISE EN GARDE
A

N'exposez JAMAIS les petits enfants,
les plantes ou les animaux directement
au flux d'air.

/N\ AVERTISSEMENT

Ne placez PAS une bombe
inflammable prés du climatiseur et
n'utilisez pas de sprays prés de l'unité.
Cela risque de provoquer un incendie.

A AVERTISSEMENT

Pour les unités utilisant le réfrigérant R32, il est nécessaire
de maintenir les ouvertures de ventilation requises libres
de toute obstruction.

/\ MISE EN GARDE

DANGER: RISQUE
D'ELECTROCUTION

Coupez l'alimentation électrique
pendant plus de 10 minutes et
mesurez la tension aux bornes des
condensateurs du circuit principal ou
des composants électriques avant de
procéder aux réparations. Vous ne
pouvez pas toucher les composants
électriques avant que la tension soit
inférieure a 50 V CC. Pour connaitre
I'emplacement des bornes, consultez
I'étiquette d'avertissement destinée aux
personnes chargées de l'entretien et
de la maintenance.

N'actionnez PAS le systeme lors de A
['utilisation d'un insecticide a

fumigation. Les produits chimiques
pourraient s'accumuler dans l'unité et
mettre en danger la santé de ceux qui

MISE EN GARDE

Eteignez I'unité avant de nettoyer
I'extérieur de l'unité, le filtre a air et la
grille d'aspiration.

sont hypersensibles aux produits A
chimiques.

Maintenance et service (voir "5 Maintenance et
entretien" [» 6])

AVERTISSEMENT

Ne mouillez PAS ['unité intérieure.
Conséquence possible : Décharges
électriques ou incendie.

/N\ MISE EN GARDE

Avant d'accéder aux dispositifs des
bornes, veillez a interrompre toute
I'alimentation.
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3 A propos du systéme

A propos du réfrigérant (voir "5.2 A propos du
réfrigérant” [» 6])

A AVERTISSEMENT: MATERIAU

LEGEREMENT INFLAMMABLE

= N'utilisez PAS l'unité tant qu'une
personne compétente n'a pas
confirmé que la fuite de réfrigérant
est colmatée.

Le réfrigérant R32 (le cas échéant) a

Dépannage (voir "6 Dépannage" [» 7])

l'intérieur de cette unité est Iégérement
inflammable. Se référer aux
spécifications de l'unité extérieure pour
le type de réfrigérant a utiliser.

AVERTISSEMENT

Pour éviter des dommages
meécaniques, l'appareil utilisant du
réfrigérant R32 sera stocké dans une
piece bien ventilée sans sources

/N\ AVERTISSEMENT

Désactivée le fonctionnement et
COUPEZ I'alimentation si quelque
chose d'inhabituel se produit
(odeurs de brulé, etc.).

Si l'unité continue de tourner dans ces
circonstances, il y a un risque de
cassure, d'électrocution ou d'incendie.
Contactez votre revendeur.

d'allumage fonctionnant en
permanence (par ex. flammes nues, un
appareil fonctionnant au gaz ou un

A propos du systeme

chauffage électrique). Les dimensions

celles spécifiées dans les Précautions

INFORMATION

Le niveau de pression sonore est inférieur a 70 dBA.

3
de la piece doivent étre conformes a

générales de sécurité.

AVERTISSEMENT
» Ne percez et ne brilez PAS des

AVERTISSEMENT: MATERIAU INFLAMMABLE

Le réfrigérant R32 (le cas échéant) a l'intérieur de cette
unité est légerement inflammable. Se référer aux
spécifications de l'unité extérieure pour le type de
réfrigérant a utiliser.

pieces du cycle de réfrigérant.

= N'utilisez PAS de produit de
nettoyage ou de moyens d'accélérer
le processus de dégivrage autres que
ceux recommandés par le fabricant.

= Sachez que le réfrigérant a l'intérieur

AVERTISSEMENT

= NE PAS modifier, démonter, retirer, remonter ou
réparer l'unité soi-méme car un démontage ou une
installation  incorrects peuvent provoquer une

électrocution ou un incendie. Contactez votre

revendeur.

= En cas de fuite accidentelle de réfrigérant, assurez-

du systéme est sans odeur.

AVERTISSEMENT
* Le R410A est un réfrigérant non

combustible et le R32 est un
réfrigérant légérement inflammable;
ils ne fuient PAS en principe. Si du
réfrigérant fuit dans la piéce et entre
en contact avec la flamme d'un
braleur, d'un chauffage ou d'une
cuisiniere, il y a un risque d'incendie
(dans le cas du R32) ou de formation
de gaz nocifs.

Eteignez tout dispositif de chauffage
a combustible, ventilez la piéce et
contactez le revendeur de ['unité.

vous qu'il n'y a pas de flammes nues. Le réfrigérant
proprement dit est un réfrigérant sans danger et non
toxique. Le réfrigérant R410A est non combustible et le
réfrigérant R32 est modérément inflammable, mais il
liberera des gaz toxiques s'il fuit accidentellement dans
un local ou de l'air combustible de chauffages a
ventilateur, cuisiniéres au gaz, etc. est présent.
Demandez toujours a une personne compétente de
confirmer que le point de fuite a été réparé ou corrigé
avant de reprendre le fonctionnement.

Composants

INFORMATION

La figure suivante est un exemple et peut NE PAS
correspondre totalement a la configuration de votre
systéme.

Mode d'emploi

4

DAIKIN

ADEA-A
Climatiseurs systéme Split
3P551387-1B — 2024.07



4 Utilisation

Unité intérieure

Unité extérieure

Interface utilisateur

Entrée d'air

Sortie d'air

Tuyauterie de réfrigérant et cablage électrique

Tuyau de purge

Mettez 'unité extérieure a la terre afin d'éviter tout choc
électrique.

STQ 0D Q0T QD

A MISE EN GARDE

NE PAS insérer les doigts, de tiges ou d'autres objets dans
I'entrée ou la sortie d'air. NE PAS retirer le capot de
ventilateur. Lorsque le ventilateur tourne a haute vitesse, |l
peut provoquer des blessures.

A MISE EN GARDE

= Ne touchez JAMAIS aux pieces internes du dispositif
de régulation.

= Ne retirez PAS le panneau avant. Certaines piéces a
l'intérieur sont dangereuses a leur contact et peuvent
provoquer un probleme a l'appareil. Pour vérifier et
ajuster les piéces internes, contactez votre revendeur.

REMARQUE

Ne frottez pas le panneau de commande du dispositif de
régulation avec du benzene, du dissolvant, un chiffon pour
poussiére chimique, etc. Le panneau peut se décolorer ou
le revétement peut se détacher. S'il est fortement
encrassé, plongez un chiffon dans une solution détergente
neutre, tordez le bien et frottez le panneau. Séchez-le avec
un autre chiffon sec.

ARXS35~71 Refroidissement Chauffage
Température extérieure 10~46°C BS -15~18°C BH
Température intérieure 14~28°C BH 10~30°C BS
Humidité intérieure <80%® —

@ Pour éviter la condensation et I'écoulement de I'eau hors de
I'unité. Si la température ou I'numidité ne correspond pas a ces
conditions, des dispositifs de sécurité peuvent se déclencher et le
climatiseur peut ne plus fonctionner.

AZQS71~125 Refroidissement Chauffage
Température extérieure -5~46°C BS -15~15,5°C BH
Température intérieure 14~28°C BH 10~27°C BS
Humidité intérieure <80%® —

@ Pour éviter la condensation et I'écoulement de I'eau hors de
I'unité. Si la température ou I'numidité ne correspond pas a ces
conditions, des dispositifs de sécurité peuvent se déclencher et le
climatiseur peut ne plus fonctionner.

Pour la combinaison avec l'unité extérieure R32, reportez-vous au
tableau suivant:

ARXM35~71 Refroidissement Chauffage
Température extérieure -10~46°C BS -15~24°C BS
-16~18°C BH
Température intérieure 21~37°C BS 10~30°C BS
14~28°C BH
Humidité intérieure <80%® —

@ Pour éviter la condensation et I'écoulement de I'eau hors de
I'unité. Si la température ou I'numidité ne correspond pas a ces
conditions, des dispositifs de sécurité peuvent se déclencher et le
climatiseur peut ne plus fonctionner.

AZAS71~125 Refroidissement Chauffage
Température extérieure -5~46°C BS -15~21°C BS
-15~15,5°C BH
Température intérieure 20~38°C BS 10~27°C BS
14~28°C BH
Humidité intérieure <80%® —

@ Pour éviter la condensation et I'écoulement de I'eau hors de
I'unité. Si la température ou I'numidité ne correspond pas a ces
conditions, des dispositifs de sécurité peuvent se déclencher et le
climatiseur peut ne plus fonctionner.

Réglage de la plage de température de l'interface utilisateur:

Refroidissement Chauffage

REMARQUE

N'appuyez JAMAIS sur le bouton de l'interface utilisateur
avec un objet dur et pointu. L'interface utilisateur pourrait
s'abimer.

REMARQUE

Ne tirez ou tordez JAMAIS le cable électrique de l'interface
utilisateur. Cela pourrait provoquer un dysfonctionnement

de l'unité.
4 Utilisation
41 Plage de fonctionnement

Utilisez le systeme dans les plages suivantes de température et
d'humidité pour garantir un fonctionnement sar et efficace.

Pour la combinaison avec l'unité extérieure R410A, reportez-vous
au tableau suivant:

17~32°C 16~31°C

4.2 Procédure d'utilisation

= Mettre I'alimentation en marche au moins 6 heures avant de faire
fonctionner l'appareil afin de garantir un fonctionnement plus
homogéne. Dés que l'alimentation est branchée, I'affichage de
l'interface utilisateur apparait.

= En cas de panne d'électricité au cours du fonctionnement, le
systéme redémarre automatiquement juste apres la remise sous
tension.

= La plage de température de réglage de linterface utilisateur est
décrite dans le chapitre "Plage de fonctionnement”.

= Si vous sélectionnez une fonction qui n'est pas disponible, le
message NOT AVAILABLE s'affiche sur l'interface utilisateur.

= La procédure de fonctionnement dépend du modéle (pompe a
chaleur ou refroidissement uniquement). Contactez votre
revendeur pour confirmer le modéle utilisé.

= Lire attentivement la documentation avant d'utiliser l'interface
utilisateur de maniere a bénéficier de performances optimales.

ADEA-A
Climatiseurs systéme Split
3P551387-1B — 2024.07
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5 Maintenance et entretien

5 Maintenance et entretien
5.1 Précautions de maintenance et
d'entretien

A MISE EN GARDE

Voir les "2 Instructions de sécurité de I'utilisateur" [» 2] pour
prendre connaissance de toutes les instructions de
sécurité connexes.

REMARQUE

L'entretien DOIT étre effectué par un installateur agréé ou
un agent technique.

Nous recommandons d'effectuer I'entretien au moins une
fois par an. Cependant, la Iégislation en vigueur pourrait
exiger des intervalles d'entretien plus rapprochés.

REMARQUE

Lors du nettoyage de I'échangeur thermique, veillez a
retirer la boite de distribution et le moteur du ventilateur.
L'eau ou un détergent pourrait détériorer l'isolation des
composants électroniques et entrainer la carbonisation de
ces composants.

5.2 A propos du réfrigérant

Ce produit contient des gaz a effet de serre fluorés. NE laissez PAS
les gaz s'échapper dans I'atmosphére.

Type de réfrigérant: R32

Potentiel de réchauffement global (GWP): 675

Type de réfrigérant: R410A

Potentiel de réchauffement global (GWP): 2087,5

@ REMARQUE

La législation applicable sur les gaz fluorés a effet de
serre exige que la charge de réfrigérant de I'unité soit
indiquée a la fois selon son poids et son équivalent en
CO..

Formule pour calculer la quantité de tonnes
d'équivalent de CO,: la valeur GWP du réfrigérant x la
charge de réfrigérant totale [en kg]/1000

Contactez votre installateur pour obtenir des informations.

A AVERTISSEMENT: MATERIAU INFLAMMABLE

Le réfrigérant R32 (le cas échéant) a l'intérieur de cette
unité est |égérement inflammable. Se référer aux
spécifications de I'unité extérieure pour le type de
réfrigérant a utiliser.

A AVERTISSEMENT
= Ne percez et ne brilez PAS des piéces du cycle de
réfrigérant.

= N'utilisez PAS de produit de nettoyage ou de moyens
d'accélérer le processus de dégivrage autres que ceux
recommandés par le fabricant.

= Sachez que le réfrigérant a l'intérieur du systéme est
sans odeur.

AVERTISSEMENT

= Le R410A est un réfrigérant non combustible et le R32
est un réfrigérant Iégérement inflammable; ils ne fuient
PAS en principe. Si du réfrigérant fuit dans la piéce et
entre en contact avec la flamme d'un brlleur, d'un

chauffage ou d'une cuisiniere, il y a un risque
d'incendie (dans le cas du R32) ou de formation de gaz
nocifs.

Eteignez tout dispositif de chauffage a combustible,
ventilez la piéce et contactez le revendeur de I'unité.

N'utilisez PAS I'unité tant qu'une personne compétente
n'a pas confirmé que la fuite de réfrigérant est
colmatee.

5.3 Pour nettoyer le bac de purge

1 Nettoyez le bac de purge de sorte qu'il ne soit PAS colmaté et
poussiéreux.

5.4 Pour manipuler le bouchon du
tuyau de purge

REMARQUE

Ne retirez PAS le bouchon du tuyau de purge. De I'eau
risque de s'échapper.

= Utilisez la sortie de purge uniquement pour évacuer
I'eau lorsque la pompe de purge n'est pas utilisée ou
avant la maintenance.

= Enlevez et remettez doucement le bouchon de purge.
Une force excessive pourrait déformer la prise de
purge de I'égouttoir.

1 Retirez le bouchon: Ne faites PAS coulisser le bouchon dans
le tuyau.

a Bouchon de purge

2 Enfoncez le bouchon: Positionnez le bouchon et fixez-le a
I'aide d'un tournevis Phillips.

a Bouchon de purge
b Tournevis cruciforme

Mode d'emploi
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6 Dépannage

5.5 Nettoyage du filtre a air, de la grille
d'aspiration, de la sortie d'air et
des panneaux extérieurs

5.5.1 Nettoyage de la sortie d'air et des
panneaux extérieurs

A AVERTISSEMENT

Ne mouillez PAS [l'unité intérieure. Conséquence
possible : Décharges électriques ou incendie.

@ REMARQUE

= N'utilisez PAS d'essence, de benzene, de diluant, de
poudre a récurer, ni d'insecticide liquide.
Conséquence possible : Décoloration et déformation.

= N'utiisez PAS d'eau ou dair a 50°C ou plus.
Conséquence possible : Décoloration et déformation.

= Ne frottez PAS énergiquement lors du lavage de la
pale a I'eau. Conséquence possible : L'étanchéité de
surface pourrait s'écailler.

Nettoyez a l'aide d'un chiffon doux. Si des taches sont difficiles a
enlever, utilisez de I'eau ou un détergent neutre.

5.5.2 Pour nettoyer le filtre a air

Quand nettoyer le filtre a air:

= Regle d'or: Une fois tous les 6 mois. Si l'air de la piéce est
extrémement encrassé, augmentez la fréquence de nettoyage.

= En fonction des réglages, l'interface utilisateur peut afficher la
notification TIME TO CLEAN AIR FILTER. Nettoyez le filtre a air
quand la notification s'affiche.

= Si la saleté devient impossible a nettoyer, changer le filtre a air
(= équipement en option).
Comment nettoyer le filtre a air:
1 Retirez les filtres a air en tirant I'étoffe vers le haut (en cas

d'aspiration arriére) ou vers l'arriere (en cas d'aspiration par le
fond).

aspiration arriere

aspiration par le fond

2 Nettoyez le filtre a air. Utilisez un aspirateur ou nettoyez a I'eau.
Si le filtre a air est trés sale, utilisez une brosse douce et un
détergent neutre.

Séchez le filtre a air dans I'ombre.

Remettez le filtre a air. Alignez les 2 crochets de suspension et
poussez les 2 clips en place (tirez I'étoffe si nécessaire).

aspiration arriere

aspiration par le fond

Vérifiez que les 4 dispositifs de suspension sont attachés.

Dans le cas de l'aspiration par le fond, fermez la grille d'entrée
d'air.

7 Mettez le courant.

8 Appuyez sur le bouton FILTER SIGN RESET.

Résultat: La notification TIME TO CLEAN AIR FILTER disparait de
l'interface utilisateur.

5.6 Maintenance avant une longue
période d'arrét

= Faites fonctionner les unités intérieures en mode ventilateur
uniquement pendant environ une demi-journée pour sécher
l'intérieur des unités.

= Couper [lalimentation électrique. L’affichage de [linterface
utilisateur disparait. Lorsque l'interrupteur principal d'alimentation
est sur marche, quelques watts d'électricité sont utilisés méme si
le climatiseur ne fonctionne pas.

= Nettoyez les filtres a air et les batis des unités intérieures.
Contactez votre installateurs ou Il'agent de maintenance pour
nettoyer les filtres a air et le bati de I'unité intérieure. Des conseils
de maintenance et procédures de nettoyage sont donnés dans les
manuels d'installation/utilisation des unités intérieures spécifiques.
Veillez a installer des filtres a air propres dans la méme position.

5.7 Maintenance aprés une longue
période d'arrét

= Vérifiez et retirez tout ce qui pourrait bloquer les ouies d'entrée et
de sortie des unités intérieures et des unités extérieures.

= Vérifier que la terre soit bien raccordée.

= Veérifier qu'il n'y a pas de fil cassé quelque part. Contactez votre
distributeur en cas de problémes.

= Nettoyez les filtres a air et les batis des unités intérieures.
Contactez votre installateurs ou Il'agent de maintenance pour
nettoyer les filtres a air et le bati de I'unité intérieure. Des conseils
de maintenance et procédures de nettoyage sont donnés dans les
manuels d'installation/utilisation des unités intérieures spécifiques.
Veillez a installer des filtres a air propres dans la méme position.

= Mettez I'alimentation en marche au moins 6 heures avant de faire
fonctionner le systéme afin de garantir un fonctionnement plus
homogéne. Dés que l'alimentation est branchée, I'affichage de
l'interface utilisateur apparait.

6 Dépannage

Si un des mauvais fonctionnements suivants se produit, prendre les
mesures ci-dessous et contacter le fournisseur.
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7 Mise au rebut

A AVERTISSEMENT

Désactivée le fonctionnement et COUPEZ
I'alimentation si quelque chose d'inhabituel se produit
(odeurs de brilé, etc.).

Si I'unité continue de tourner dans ces circonstances, il y a
un risque de cassure, d'électrocution ou d'incendie.
Contactez votre revendeur.

Le systéme DOIT étre réparé par un technicien qualifié.

Dysfonctionnement Mesure

Si un dispositif de sécurité, comme un  |Mettez l'interrupteur
fusible, un disjoncteur ou un disjoncteur |principal sur arrét.
différentiel se déclenche fréquemment
ou si l'interrupteur marche/arrét NE
fonctionne PAS correctement.

De I'eau fuit de l'unité. Arrétez le fonctionnement.

L'interrupteur de marche NE fonctionne |Coupez I'alimentation
PAS bien. électrique.

Si I'affichage de l'interface utilisateur Avertissez votre

indique le numéro de I'unité, le témoin |installateur et donnez-lui
clignote et le code de le code de
dysfonctionnement apparait. dysfonctionnement.

INFORMATION

Reportez-vous au guide de référence disponible sur http:/
www.daikin.eu pour plus de conseils de dépannage.
Utilisez la fonction de recherche Q pour trouver votre
modeéle.

S'il est impossible de remédier au probleme soi-méme apres avoir
vérifié tous les éléments ci-dessus, contactez votre installateur et
communiquez-lui les symptdmes, le nom complet du modéle de
l'unité (avec le numéro de fabrication si possible) et la date
d'installation.

7

Mise au rebut

@ REMARQUE

NE tentez PAS de démonter le systéme: le démontage du
systéme et le traitement du réfrigérant, de I'huile et des
autres pieces DOIVENT étre étre conformes a la
législation en vigueur. Les unités DOIVENT étre traitées
dans des établissements spécialisés de réutilisation, de
recyclage et de remise en état.

Mode d'emploi
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